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Generaladvokata secinajumi lieta C-769/22 | Komisija/Ungarija (Eiropas Savienibas vértibas)

Eiropas Savienibas vértibas: generaladvokate Capeta uzskata, ka,
aizliegdama vai ierobeZodama piekluvi “LGBTI saturam”, Ungarija ir
parkapusi Savienibas tiesibas

Vina Tiesai ierosina arT konstateét, ka ir noticis patstavigs LES 2. panta, kura izklastitas Eiropas Savienibas
pamatvertibas, parkapums

Ar 2021. gada Likumu Nr. LXXIX par stingrakiem pasakumiem pret pedofilijas noziegumu izdaritajiem un par
grozijumiem vairakos likumos bérnu aizsardzibai Ungarija dazados valsts tiesibu aktos veica virkni grozijumu
(turpmak teksta - “grozijumi”). DaZi no Siem grozijumiem, kuri, ka apgalvo Ungarija, pienemti ar mérki aizsargat
nepilngadigos, faktiski aizliedz vai ierobezo piek|uvi saturam, kas ataino vai popularizé “dzimumidentitates
neatbilstibu dzimumam, kurs cilvékam pieskirts piedzimstot, dzimuma mainu vai homoseksualitati” (turpmak
teksta - “LGBTI saturs”). Par Siem grozijumiem Komisija Tiesa céla parkdpuma prasibu pret Ungariju. Ta l0dz Tiesu
atzit, ka Ungarija Savienibas tiesibas ir parkapusi tris dazados [Tmenos: primaros un sekundaros tiesibu aktus par
pakalpojumu ieksgjo tirgu 1, ka arT Visparigo datu aizsardzibas regulu (turpmak teksta - “VDAR") 2; vairdkas Eiropas
Savientbas Pamattiesibu hartas (turpmak teksta - “Harta”) tiestbu normas; un LES 2. pantu 3.

Generaladvokate Tamara Capeta [Tamara Capeta] Tiesa ierosina nospriest, ka prasiba ir pamatota attieciba
uz visiem tas pamatiem.

Pirmkart, ar Siem grozijumiem tiek parkapta briviba sniegt un sanemt pakalpojumus, ka ta nostiprinata
Savienibas primarajas tiestbas un viena vai vairakas Direktivas par elektronisko tirdzniecibu, Pakalpojumu
direktivas, Audiovizualo mediju pakalpojumu direktivas, ka art VDAR normas.

Otrkart, ar Siem grozijumiem notiek iejaukSanas virkné Harta aizsargatu pamattiesibu, proti, aizlieguma
diskriminét dzimuma vai dzimumorientacijas dé| 4, tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu 5,
tiesibas uz varda un informacijas brivibu ¢, ka arf tiesibas uz cilvéka cienu 7. Generaladvokates ieskata Sadu
iejauk3anos nevar attaisnot ar Ungarijas noraditajiem iemesliem, proti, ar nepilngadigo veseligas attistibas un
vecaku tiesTbu audzinat savus bérnus atbilsto$i savai personigajai parliecibai aizsardzibus. Saja zina generaladvokate
skaidro, ka stridigie Ungarijas tiesibu akti bérnu aizsardzibas varda aizliedz atspogulot LGBTI personu ikdienas dzivi
un ka tie nav ierobeZoti ar nepilngadigo pasargasanu no pornografiska satura, kas Ungarijas tiesibu aktos jau bija
aizliegts pirms grozijumiem.

Ungarija nav sniegusi nekadus pieradijumus par LGBTI personu ikdienas dzivi atspogulojoSa satura potenciala
kaitéjuma nepilngadigo veseligai attistibai risku. Tatad Sie grozijumi ir balstiti uz vértéjumu, ka homoseksuala
un necisdzimuma dzive nav vienlidz vértiga vai ka tai nav tada paSa statusa ka heteroseksualai un
cisdzimuma dzivei.

Treskart, generaladvokate uzskata, ka Tiesa jakonstaté, ka to lGgusi Komisija, ka no dalibvalsts puses ir noticis
patstavigs LES 2. panta, kura izklastitas pamatvértibas, uz kuram balstita Eiropas Savieniba, parkapums.
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Generaladvokate Capeta norada, ka Eiropas Savienibas tiestbu sistéma attistas dialoga. Tas nozimé, ka varétu bat
dazadi priekSstati par to, ka “konkretizét” kopigas vértibas. Domstarpitbam par pamattiesibu saturu vai atSkirtbam,
[Tdzsvarojot divas pretéjas pamattiesibas, nevajadzé&tu bat par pamatu LES 2. panta parkapuma konstatéSanai. Tas ir
dala no konstitucionala dialoga Savienibas tiesibu sistéma, kas pielauj tiestbu atskirigu “konkretizaciju”. Tomér Sadas
domstarpibas nenoliedz vértibas ka tadas.

LES 2. panta parkapums batu jakonstateé tikai tad, ja Tiesa secinatu, ka daltbvalsts ir parkapusi Harta
nostiprinatas tiesibas, noliegdama vértibu, ko 3is tiesibas konkretizé.

Saja lieta generaladvokate uzskata - tas, ka LGBTI minoritatei piedero3as personas ir pelnijusas vienlidzigu
attieksmi dalTbvalstts, nav apstridams dialoga cela. Sabiedribas grupas necieniS3ana un marginalizacija ir
“sarkanas linijas”, ko nosaka tadas vértibas ka vienlidziba, cilvéka ciena un cilvéktiesibu ievéro3ana.

Tapéc vina uzskata, ka, apSaubidama LGBTI personu vienlidzibu, Ungarija nepauZ domstarpibas vai atSkirtbas
jautajuma par Eiropas Savienibas vérttbu saturu. Ta vieta daltbvalsts ir noliegusi vairakas no Sim
pamatvértibam un tadéjadi batiski novirzijusies no LES 2. panta atspogulota konstitucionalas demokratijas
modeja.

PIEZIME. Generaladvokata secinajumi Tiesai nav saisto3i. Generaladvokata uzdevums ir, rikojoties pilnigi neatkarigi,
piedavat Tiesai juridisku risinajumu vinam nodotaja lieta. Tiesas tiesneSu apspriedes par 3o lietu saksies tikai tagad,

un spriedums tiks pasludinats vélak.

PIEZIME. Pret dalibvalsti, kas nav izpildijusi no Savienibas tiestbam izrieto3os pienakumus, Komisija vai jebkura cita
daltbvalsts var celt prasibu sakara ar valsts pienakumu neizpildi. Ja Tiesa konstaté valsts pienakumu neizpildi,
attiecigajai dalibvalstij spriedums ir jaizpilda péc iespé&jas drizak. Ja Komisija uzskata, ka dalibvalsts nepilda
spriedumu, Komisija var celt jaunu prasibu, lGdzot piemérot naudas sodus. Tomér, ja Komisijai netiek pazinoti
direktivas transponéSanas pasakumi, Tiesa saskana ar Komisijas ieteikumu var piemérot sodus jau pirmaja

sprieduma.

Neoficials dokuments plassazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.
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Palieciet ar mums! @ @ @ @

' Proti, LESD 56. pantu un $adus Savienibas sekundaro tiesibu aktus: Direktiva 2000/31/EK par elektronisko tirdzniecibu, Direktiva 2006/123/EK par

2 Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (Vispariga datu aizsardzibas
regula).

3 Liguma par Eiropas Savienibu 2. panta noteikts: “Savieniba ir dibinata, pamatojoties uz vértibam, kas respekté cilvéka cienu, brivibu, demokratiju,
vienlidzibu, tiesiskumu un cilvéktiesibas, tostarp minoritasu tiesibas. STs vértibas dalibvalstim ir kopigas sabiedriba, kur valda pluralisms, tolerance,
taisnigums, solidaritate un kur nav diskriminacijas, ka arT valda sievieSu un virieSu [dztiesiba.”

4 Hartas 21. pants.
5 Hartas 7. pants.
6 Hartas 11. pants.
7 Hartas 1. pants.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-769/22
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1
http://data.europa.eu/eli/treaty/tfeu_2016/art_56/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/31/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/123/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/13/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj
http://data.europa.eu/eli/treaty/teu_2016/art_2/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/char_2016/art_21/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/char_2016/art_7/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/char_2016/art_11/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/char_2016/art_1/oj

8 Hartas 14. panta 3. punkts.
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https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/char_2016/art_14/oj

